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divet Spiellieder.
(Beim Seilhiipfen gefungen.)
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Dbige Spiellieder werben Gier viel gejungen. Fitr jeden Taft madyt basd
Geil ein Rund; ed gilt bid Lied|hluf hiipfen zu fonnen. Sind dieje Spiel-
lieber auch anderdwo befannt? Sie {ind durd) belgijdje Ferientinder wahrend
per Rriegdzeit hieher gebracht worben. €8 tdre jedenfalld interefjant, dem
belgiihen Tert nachzugehen.
Hagendorf (Soloth.) Edbuard Fifgher.

AUntworten und Radtrage. — Réponses et Suppléments.
Bum Verwandlungdlied. (Schweiz. Btbe, 3, 11. 36.) — Box acht
Jafren twar nad) weiteren Parallelen u dem franzdiijchen Verwandlungalied

gefragt tvprben:
,51 tu te rends anguille,

Anguille dans Détang,
Je me rendrai pécheur
Pour t’'avoir en péchant.®

nnSi tu te rends pé'cheur

Pour ‘m’avoir en péchant,

Je me rendrai alouette,
Alouette dans les champs.““ ete,

Bu den an ben dortigen Stellen angegebenen Barianten fiigen wir noch
folgenbe bei: Revue ded Traditions populairesd 1, 98. 100 (EGampagre).
102 (Hte. Bretagne). 104 (Morvan); 32, 268 (Coted-dbu-Nord). Ferner finbet
fich in dem finnijdjen Nationalepod Kalewala 38. Rune, BVerd 148 ﬁ eine

gang anaInge Stelle:
SWirft dbu midh nidht gefhen lafjen,

Werd' ich midh gum Fifdh vermwanbeln.”
' ;,,,?fﬁifft hucﬁ fo mix nidjf et'ttff)mine&, )
Werd’ al3 Hecht dir dorthin jolgen.””
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